INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Roman tub filler
Relleno bañera romana
Model number / Número de modelo
22 7008 _ _
Series / Serie

Guilloche

3501 Challenger Street, Torrance, CA 90503
TEL 310.371.8000 FAX 310.303.7999

Spout Rough / canalón áspera

NOTE: Hole size for the spout, handle trim, and handheld shower is a minimum of 1-1/4” and a maximum of 1-1/2”.
NOTA: El tamaño del agujero de la boquilla, manija ajuste, y ducha de mano es un mínimo de 1-1 / 4 "y un máximo de 1-1 / 2".
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Metal Washer
Arandela De Metal

}

Spout Mounting Hardware
Mounting Hardware Boquillae

O-rings
Juntas tóricas

Brass Lock Nut
Latón Tuerca De Seguridad

Tee Connector
Tee Conector

Hole size for the Spout and handle trim is minimum of 1-1/4” and maximum of 1-1/2”.
Turn off HOT and COLD supply lines before beginning installation.
Remove tee connector and spout mounting hardware from spout shank. Apply a ring
of silicone caulking around hole designated for spout. Do not use plumber’s putty,
which can damage the finish.
Find the “front here” mark, which is found on the base, and make sure that it is facing
frontward. Slip spout shank through deck top and re-attach the spout mounting
hardware until secure.
Wipe away excess silicone with a paper towel.
Wrap the bottom threads with plumber’s tape and thread the tee connector back
onto spout shank.

Tamaño del agujero para el canalón y la manija de ajuste es mínimo de 1-1 / 4 "y un
máximo de 1-1 / 2".
Apague las líneas de suministro caliente y fría antes de comenzar la instalación.
Retire camiseta conector y pico hardware de montaje del vástago del surtidor. Aplicar
un anillo de masilla de silicona alrededor del agujero designado para surtidor. No use
masilla de plomero, que pueden dañar el acabado.
Encontrar la marca "frente aquí", que se encuentra en la base, y asegúrese de que se
enfrenta hacia el frente. Slip vástago del surtidor a través de la cubierta superior y
vuelva a colocar las piezas de montaje del surtidor hasta que quede firme.
Limpie el exceso de silicona con una toalla de papel.
Envuelva las roscas inferiores con cinta de plomero y el hilo conector camiseta de
nuevo en vástago del surtidor.
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Spout Trim / Boquilla de ajuste

2

Flange Washer
Arandela De Brida

from the top of the deck, slip the spout with the flange washer onto the quick connect
shank top.

desde la parte superior de la cubierta, deslice la boquilla con la arandela de brida en el
vástago de conexión rápida arriba.

Align the spout and tighten the set screw with the provided allen key.

Alinee el surtidor y apriete el tornillo de fijación con la llave Allen suministrada.

Note: If trim comes later than the roughs, please keep the shank protector on the
spout shank at all times to avoid damages to the unit.

Nota: Si el ajuste llega más tarde que los roughs, por favor, mantenga el protector de
vástago en el vástago del surtidor en todo momento para evitar daños a la unidad.
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Handle Rough / Maneje Rough

Handle Trim / Recorte de la manija
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Top Lock Nut
Top Tuerca De Seguridad
Top Lock Nut Washer
Cerradura Top Arandela Tuerca

Rubber Washer
Arandela De Goma
Brass Lock Nut
Latón Tuerca De Seguridad

Valve Body Outlet

Valve Body

Salida Del Cuerpo De La Válvula

Cuerpo De La Válvula

NOTE: Hot valve “Red” mounted to left side. Cold valve “Blue” to be mounted on right
side.
Remove the top lock nut and top lock nut washer from the valve body.

NOTE: In the “OFF” positions, the “Hot” handle lever (left) should be in the “9 o’ clock”
position, and the “Cold” handle lever (right) should be in the “3 o’ clock” position. In
the “ON” positions, the levers should both turn towards you, not away from you.
Fit the handle down onto the installed valve body making sure that the handle levers
are in a parallel line with the spout.

Apply a ring of silicone around the handle hole on top of the deck.
Do not use plumber’s putty, which can damage the finish.
While tightening the valve body into place, make sure to keep the position of the
valve body outlet pointed toward the tee connector.

Turn the escutcheon clockwise onto the valve body until tightened down securely.

Slip the valve body into the proper handle hole from underneath the tub. Thread the
top lock nut and top lock nut washer back onto the valve body and tighten down
securely.
From underneath, tighten the brass lock nut securely.

NOTA: La válvula caliente "Rojo" montada en el lado izquierdo. Válvula de frío "azul"
para ser montado en el lado derecho.
Retire la tuerca superior y superior arandela tuerca de bloqueo del cuerpo de la válvula.

NOTA: En las posiciones frente a la "caliente" palanca de empuña dura (izquierda)
debe estar en la posición de "nueve", y el "frío" palanca de mango (derecha) debe
estar en la posición de "tres". En los "en" posiciones de las palancas deben girar tanto
hacia usted, no lejos de ti.

Aplicar un anillo de silicona alrededor del agujero de la manija en la parte superior de
la cubierta.

Coloque el mango hacia abajo sobre el cuerpo de la válvula instalada asegurándose
de que las palancas de mango están en una línea paralela con el pico.

No use masilla de plomero, que puede dañar los acabados.

Gire el cuerpo de ajuste en sentido horario en el cuerpo de la válvula hasta endurecido de forma segura.

Mientras aprieta el cuerpo de la válvula en su lugar, asegúrese de mantener la
posición de la salida del cuerpo de la válvula apuntando hacia el conector de salida.
Deslice el cuerpo de la válvula en el orificio adecuado mango de debajo de la bañera.
Enrosque la tuerca de bloqueo superior y bloqueo superior arandela tuerca de nuevo
en el cuerpo de la válvula y apriete firmemente.
Desde abajo, apriete la tuerca de seguridad de latón con seguridad.
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Parts Drawing Trim / Piezas Recortar Dibujo
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ITEM NO. PART NUMBER

DESCRIPTION

QTY.

ARTÍCULO
NO.

PARTE
NÚMERO

DESCRIPCIÓN

CANT.

1

RT-GP

Roman Tub Lever

2

1

RT-GP

Bañera romana
Palanca

2

2

VPS-5GU00-U-1

Roman Tub Spout

1

2

VPS-5GU00-U-1

Bañera romana
Boquilla

1

3

P0255L

Aerator Housing

1

3

P0255L

aireador de
Vivienda

1

4

PM-355

Diffuser

1

4

PM-355

Difusor

1

5

PM-356

Washer

1

5

PM-356

lavadora

1
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Specification Sheet / Hoja de especificaciones

11 5 8"
296

3 34"
95

31 2"

5 34"

88

145

2 1 4"

9 1 2"
241

3 1 4"
82

2 3 8"
60

56
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FINISH CARE INFORMATION
WARNING: Do not clean your VISSONI product with ammonia (Window cleaner), bleach, soaps, acids,abrasives, harsh polishes, harsh cleaners, a
coarse surfaced cloth, coarse sponge, or any type of scouring pad. Doing so may ruin your faucet finish and/or void the warranty.
Thank you for making VISSONI a part of your lifestyle and luxury spa experience. Our products have been created as works of enduring quality and
sophisticated design. Luxurious finishes need proper care and attention, so in order to understand how to properly clean your distinctive luxury
finish please refer to the finish care information below:
Your VISSONI product can be identified in one of two categories: clear coated finishes or non-clear coated finishes. Clear coated finishes are more
scratch-sensitive and more reactant to harsh cleaning chemicals than non-clear coated finishes. Once you have identified the specific luxury finish
of your VISSONI product, please follow the important corresponding care instructions.

CLEAR COATED FINISHES
Polished & Satin 24K (Rose) Gold:
The Karat mark states the percentage of pure gold -- 24K is 100 percent gold. As one of the Earth's most precious metals, gold is the most supple
and malleable of all metals. Gold-plated faucets scratch easily. To clean, wipe down with a dry soft cloth after each use. Gold surfaces should be
coated with a thin layer of non-abrasive carnauba wax or liquid car wax up to 3 or 4 times per year. This will prevent water spotting and water
deposit buildup. We recommend using VISSONI’s Polish which has been formulated to clean and seal, leaving behind a protective coating that will
resist tarnishing and improve water repellency.
Matte Black & Antique Bronze:
Antique bronze simulates the antiquity of Old-World craftsmanship with a golden base color and a blend of dark undertones. To clean, wipe
down with a dry soft cloth after each use. They should be coated with a thin layer of non-abrasive carnauba wax or liquid car wax up to 3 or 4
times per year. We recommend using VISSONI’s Polish which has been formulated to clean and seal, leaving behind a protective coating that
will resist tarnishing and improve water repellency
Bright Victorian Bronze & Oil Rubbed Bronze:
Oil-rubbed bronze simulates the antiquity of Old-World craftsmanship with its warm, dark brown color and copper undertones. To clean, wipe
down with a dry soft cloth after each use. They should be coated with a thin layer of non-abrasive carnauba wax or liquid car wax up to 3 or 4
times per year. We recommend using VISSONI’s Polish which has been formulated to clean and seal, leaving behind a protective coating that
will resist tarnishing and improve water repellency.

NON-CLEAR COATED FINISHES
Polished Chrome :
Chrome plating is extremely reflective, with a rich bluish luster. to clean, wipe down with a dry soft cloth after each use. A non-abrasive all-metal
cleaner can then be applied to restore the shine. The surface can also be coated with a thin laye r of non-abrasive carnauba wax or liquid car
wax. This will prevent water spotting and water deposit buildup. We recommend using VISSONI’s Polish which has been formulated to clean
and seal, leaving behind a protective coating that will resist tarnishing and improve water repellency.
Platinum & Satin Platinum:
Platinum is the most precious of white metals and is over 20 times rarer than gold. It is also very durable and resists tarnishing. To clean, wipe
down with a dry soft cloth after each use. A non-abrasive all-metal cleaner can then be applied to restore the shine. The surface can also be
coated with a thin layer of non-abrasive carnauba wax or liquid car wax. This will prevent water spotting and water deposit buildup. We
recommend using VISSONI’s Polish which has been formulated to clean and seal, leaving behind a protective coating that will resist tarnishing
and improve water repellency.

If you may have any further questions, comments, or concerns please write to us at www.info@vissoni.com.
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LIFETIME LIMITED WARRANTY
VISSONI is committed to enhancing your bathroom experience by creating luxury products that will provide enduring satisfaction. Every effort has
been made to satisfy the highest standards of design and production, to create lasting peace of mind for our customers. We provide the following
limited warranties on our products:

LENGTH OF WARRANTY & WHO IS COVERED BY OUR WARRANTY
This warranty extends to the original consumer purchaser only and extends for as long as the original purchaser owns the product and the home
in which the product is installed.

WHAT IS COVERED BY OUR WARRANTY
Finishes:
Polished chrome, platinum, and satin platinum finishes carry a lifetime limited warranty against all manufacturer’s defects and tarnish. 24k
polished (rose) gold, and 24k satin (rose) gold finishes carry a five (5) year limited warranty against all manufacturer’s defects and tarnish.
Antique bronze, bright victorian bronze, matte black, and oil-rubbed bronze finishes carry a five (5) year Limited Warranty against all manufacturer’s defects and tarnish. There is no warranty on living finishes.
Mechanical:
A Lifetime Limited Warranty is provided on parts to be free from failure related to defects in materials and workmanship. Vissoni cartridges carry
a Five (5) Year Limited Warranty against manufacturer’s defects.

EXCLUSIONS AND LIMITATIONS OF WARRANTY
This warranty does not cover:
1. Damage due to negligence, accident, abuse, improper installation, or improper maintenance such as, but not limited to: heat from soldering
during installation, the use of plumber’s putty, damage from tools used during installation, the use or exposure to chemicals or cleaning products
either abrasive or non-abrasive, or the use of any cleaning tool or product other than a soft, clean cloth. Reverse osmosis may also shorten the life
of the finish.
2. Changes in the finish or in the product due to normal wear or aging does not cover any products or parts which have been altered or used in a
manner not typical for the product.
3. Loss, damages, or expense, incidental or consequential whatsoever, originating from the purchase, installation, use, repair, failure, or replacement of any VISSONI product or part, allowed by law.
4. Commercial and/or Industrial installations and use of the product.
5. This warranty does not include labor, travel charges, or any costs incurred for repair, removal, installation, servicing, diagnosing, or handling of
either defective or replacement parts.
6. Damage or deterioration caused by environmental impacts.
The product or components of the covered product will be repaired, refinished, or replaced, at the sole discretion of VISSONI. VISSONI reserves
the right to examine the product claimed defective prior to any warranty claim being accepted or processed, at its sole discretion. This warranty
gives you specific legal rights and you may have other rights which may vary from state to state.

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
Please read ‘WHAT IS COVERED BY OUR WARRANTY’ and ‘EXCLUSIONS AND LIMITATIONS OF WARRANTY’ sections to understand what is and what
is not covered. Please have ready the proof of purchase (original sales receipt), description of the problem, and carefully package the product or
defective part with postage prepaid. Then, please contact your local VISSONI Showroom or write to VISSONI Customer Services.
If you may have any further questions, comments, or concerns please write to us at www.info@vissoni.com.
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